FETHIYE KALKISLI RODOS BASVURU FORMUDUR!

AitTnon Oswpnong ZEVykev

Application for Schengen Visa

To mapodv éviutro TrapéxeTal dwpedv
This application form is free

OQTOINPADIA
PHOTO

1.ETTWVUHO SOYADINIZI YAZINIZ

Surname (Family name)

2.'évog Katd TN yévvnorn (Trponyoupevo (-a) eTTwvupo (-

a)) VARSA ONCEKi SOYADINIZ

Surname at birth (Former family name(s))

3.0Ovopa (-ta) ADINIZI YAZINIZ
First name(s) (Given name(s))

Father name: BABA ADINI YAZINIZ Mother name: ANNE ADINI

YAZINIZ

4. Hueplvia 5. TOTOg YEVVAOEWG 7. Napouca
éVVI] o_n g Place of birth |anéV£| a

Y , A Current nationality

(npépa-pnvag- DOGUM YERINiz TURKISH

£€10G) (PASAPORTTA YAZAN)

Date of birth (day-month-
year)

GG.AA.YYYY

DOGUM TARIHiNizi
YAZINIZ

6. Xwpa yevvoewg

Country gf birth" .
DOGUM ULKENIZ

(INGILiZCE YAZINIZ ORN:
TURKEY)

I0ayévelia Katd TN
vévvnon, eav
Slagépel:

Nationality at birth, if
different

8.®UAo

Sex

[ ]Appev [ ] OAAu

Men T Female

KUTUCUKLARI KALEM YA
DA ELEKTRONiK ORTAMDA—+

ISARETLEYINiZ

Marital status
Single
Separated

[ ] XApog/a
Widow(er)

9. OIKoyevelaK KaTdoTaon

[] Ayapog/n []Eyyaupog/n

Married

[ ] Ev diaotdoel [ Aladeuypévog/n

Divorced

[ AAAR (va Si1sukpivicOei)
Other (please specify)

1A YOHPEZIAKH
XPHZH MONO

FOR OFFICIAL USE ONLY

Huegpopnvia
utrofBoAnNg TNG
aitTnong:

Date of application:

Ap10. aitnong
fswpnong:

Visa application number:

Aitnon utreBARON o€
Application lodged at

MNpeoBeia/rpogeveio
Embassy/consulate

[] KKA
CAC

[] Napoxo
UTTNPECIWYV

Service provider
[] Eptropikoé
AiapecoAaBnTh

Commercial intermediary
[] Zuvopa
Border

Ovopa:
Name:

EAEI. AIAB.
AIMENA POAOY

Xe1p1oTAG TOU

QaKéEAou:
File handled by:
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10. ZTnVv epiTTTWON avnAikwv: ETTwvupo, évopa, dictBuvon (gav givai
O10@OPETIKA a1Td EKEIVN TOU aITOUVTA) Kal 1I8ayévela VOUIMOU

EmTpotrou / aoKOoUVTOG YOVIKA MHEPIpVA
In the case of minors: Surname, first name, address (if different from applicant's) and
nationality of parental authority/legal guardian BOS BIRAKINIZ

11. Api1Bu6g deATiou TAUTOTNTAG, OTTOU ATTAITEITAI
National identity number, where applicable TC KIMLiK NUMARANIZI YAZINIZ

12. TO1TOG TAIBIWTIKOU £YYPAPOU
Type of travel document

X1 Koivo AlaBatipio [ AirAwpartiké diafaTtripio
Ordinary passport Diplomatic passport

L] Ymnpeoiako Siaparipio | Emionuo diapartripio

Service passport Official passport

[ ] E131k6 diaBaTtripio
Special passport

L] AAAo (va digukpivioBei)

Other travel document (please specify)

13. Api1Buodg 14. 15. loxuel 16. EkdoUoa
TagIdIwTIKOU | Hugpounvia £wg Apxn
svvpdtpou 'EKEOO'I’]Q Valid until Issued by

Number of travel Date of issue /
Document
PASAPORTUNUZU
PASAPORT | ..\ o o GG.AAYYY | e MAKAM
NUMARANIZ AR PASAPORTUN B rotran s
PASAPORTUN GE%EFE}HiL'K KISMINDA
VERILDIGI TARIH YAZMAKTADIR)

17. AigbBuvon KAaToIKiag Kal
nAekTpovikn d1eUBuvon Tou

aITOUVTOG

Applicant's home address and e-mail address

IKAMET ADRESINiZi INGILIZCE VE MAIL

ADRESINIZi YAZIN (MAIL ADRESiI KUCUK
HARFLERLE YAZILABILIR

Ap10p6g TNAEQWVOU (-wv)

Telephone number(s)

TELEFON NUMARANIZ

18. Alapovi) o€ Xwpa SINPOPETIKA ATTO EKEIVN TG XWPAS
TTapouoag 1I8ayéveiag
Residence in a country other than the country of current nationality
[] Oxi
NO

[] Na

YES
Adscia diapovhg R 10080vVapo Eyypago
Residence permit or equivalent
........... Api@. ...................lox0&1 Ewg ..............
Number Valid until

AikaioAoynTikd
gyypaga
Supporting documents:
[ ] TagidiwTiko
‘Eyypago
Travel document
[ ] Méoa
SlaBiwong:

Means of subsistence

[ ] NpéokAnon

Invitation

[] Méoa peTagopdg

Means of transport

L] TIA

T™I

[ ] AAAo:
Other:

Amégaon yia
fswpnon:

Visa decision:

[ ] AtroppitrteTai
Refused

[ ] Xopnysitai:

Issued:

] A
[] C
[] LTV

[] loxver:

Valid:
AT6..... Ewg
From Until
Ap10u6g £1060WV:

Number of entries:

MAGMAGISE
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Current occupation

*19. ETrayyEAPO TTOU AOKEITE ETTi TOU TTAPOVTOG

MESLEGINIiZi iNGILiZCE OLARAK YAZINIZ ORN: (
HOUSEWIFE,STRUDENT,DOCTOR,ENGINEER YADA RETIRED) Multiple

012
[ ] MoAAaTTAég

Ap1Ouo6G nUEPWV:

Number of days:

establishment

*20. Ovopa, dieubuvon Kal apiBuog TNAepwvou epyodoTn. MNa oroudaoTéG, GVOoua Kal

O1eUBuvon eKTTaIBEUTIKOU 1I5pUMATOG.
Employer and employer's address and telephone number. For students, name and address of educational

iS YERI YA DA OKULUNUZUN ADI VE ADRESI VE TELEFON NUMARASINI YAZINIZ

Agv amatteitat Aoyoturo yia tn NopBnyia, tTnv loAavdia kat tnv EABeTia.

Main purpose(s) of the journey
Tourism Business

Cultural Sports

Study Transit Airport transit

21. Kupiog (-o1) Aéyog (-o1) Tagidiou (-wv)

KX Toupiouoég [ JETrayyeAparikoi Adyol [|ETriokewn o€ olkoyévela i @iAoug
Visiting family or friends

[ INoAimoTikoi Adyor [ JABAnTIKoi Adyol [ |Emrionun emiokewn [ larpikoi Adyol
Official visit
[JZmoudég [ JAiEAeuon [ JAiéAeuon amrd agpoAiyéva [ JAAAoI (va SieukpivioBei)

Medical reasons

Other (please specify)

22. Kpartog (-n) péAog (-n) Trpoopicuou

Member State(s) of destination

RHODES - GREECE

23. Kpatog péAog rpwTtng 10660V

Member State of first entry

RHODES - GREECE

24. Ap1BPOG AITOUPEVWYV EI0ODWV:
Number of entries requested

X Mia gicodog [ ] AUo gicodol

Single entry Two entries

[] NoAAatrAég eicodol
Multiple Entries

25. Aiapkela TnG TTPoBAeTTONEVNG
TTAPAOVAGS I S1EAEUONG ORADA

BULUNACAGINIZ GUN SAYISINI YAZINIZ ORNEK : 7 DAYS

Duration of the intended stay or transit

Ap1Opog nuepwyv 7 DAYS

Indicate number of days

L[] Oxi
NO

Yes. Date(s) of validity from

[ ] Nai. Huepopunvia (-£6) 10006 amo

26. OcwpNOEIg ZEVYKEV TTOU XOPNYABNKAV KATA TA TPia TTPpONYOUHEVA €T

Schengen visas issued during the past three years VARSA SON 3 YILDAKi SCHENGEN ViZENIZIN BASLANGIC VE BiTi$ TARIHLERI

£wg

27. 'Exouv An@0B&i SaKTUAIKA ATTOTUTTWHATO OTO TTAPEABOV 0TO TTAQiICI0 iTNONG YIA

0ewPNON ZEVYKEV; DAHA ONCE SCHENGEN VIZESI BASVURUSU YAPMAK AMACIYLA ALINAN PARMAK IZLERI TARHI
Fingerprints collected previously for the purpose of applying for a Schengen visa

[]Oxi
No

] Nau. .Huepounvia, edv yvwpilere
Yes. Date, if known
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28. Adsi1a £10600U yia TN XWpPaA TEAIKOU TTPOOPICHOU, EQOCOV UTTAPXEI

Entry permit for the final country of destination, where applicable
Xopnynonke armréd loxuel atré £wg
Issued by valid from until

29. MNpoBAerépevn nuepl/via apigng oto 30. MpoBAetTépevn nuep/via avaxwpnong
XWpo Zévykev ADAYA GIDIS TARIHINIZ | o1rd ToVv XWpPOo ZEVYKEV ADADAN DONUS

Intended date of arrival in the Schengen are TARIHiNiz
Intended date of departure from the Schengen area /

* 31. ETTwvupo Kal 6vopa TTpooKaAouvTog (-vTwv) oTo (-a) KpdTog (-n) péAog (-n). Eav
Oev
OUVTPEXEI AUTH N TTEPITITWON, OVoua §EVODBOXEiOU 1) TTIPOCWPIVOU KATOAUMATOG

o710 (-a) KPpATOG (-n) MEAOG (-n)  KALACAGINIZ OTELIN ADI / DAVET UZERINE GiDiYORSANIZ DAVET
EDEN EV SAHIBINiN ADI VE SOYADI

Surname and first name of the inviting person(s) in the Member State(s). If not applicable, name of hotel(s) or temporary
accommodation(s) in the Member State(s)

Ta péAn Twv oikoyevelwy TTOAITwy TnG EE, Tou EOX A Tng EABeTIKAG ZuvopooTrovdiag (CH) (ouduyol, TéEKva 1) GUVTNPOUUEVOI AVIOVTEG)

OEV GUUTTANPWYVOUYV Ta TTESIO TTOU GNMEIWVOVTAI HE OOTEPIOKO EQOCOV a0KOUV TO BIKAiwHA Toug oTnv eAelBepn kKukAogopia. Ta péAn Twy
oikoyevelwv TTONTWV Tng EE, Tou EOX 1) Tng EABEeTIKAG ZuvopooTrovdiag (CH) TrpéTrel va TTpookopifouv £yypa@a Trou va atrodeikvUouy Tn
OUYY£EVEIQ TOUG KOl VO cUPTTANpwvouv Ta TTedia apiB. 34 kai 35.

(x) Ta media 1-3 oupTTANpwWVOVTal CUPPWVA JE T OTOIXEIR TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TAIBIWTIKO £yypaPo.

The fields marked with * shall not be filled in by family members of EU, EEA or CH citizens (spouse, child or dependent ascendant) while
exercising their right to free movement. Family members of EU, EEA or CH citizens shall present documents to prove this relationship and fill in
fields no 34 and 35

Fields 1-3 shall be filled in accordance with the data in the travel document.

Ai1g00uvon kal nAekTpovikn dievBuvon Ap10. TnAs@wVvou Kal pag
TTpooKaAouvtog / evodoyeiou / Trpoowpivou Telephone and telefax .
KqTq)\ﬁquog KALINACAK YERIN
Address and e-mail address of inviting person(s)/hotel(s)/temporary TELEFON NUMARASI
accommodation(s

KALINACAK YERIN ADRESI VE MAIL ADRESI

*32. ETTwvupia kai d1eubuvon TTpookaAovoag Ap10. TnAepwvou Kal gpag
eTaipgiag/opydavwong gTaipeiag/opydvwong
Name and address of inviting company/organisation Telephone and telefax of
company/organization

Etmrwvupo, évoua, dieubuvon, aplf. TnAepwvou, @ag Kal NAEKTPOVIKA d1eUBuvon Tou
TTPOCWTTOU ETTAPNS OTNV ETAIpEia/opydvwon
Surname, first name, address, telephone, telefax, and e-mail address of contact person in company/organisation /

*33. Ta £¢oda TagIdiou Kal diaBiwong KATd TNV TTAPANOVA TOU AITOUVTOG KAAUTITOVTAI
Cost of travelling and living during the applicant's stay is covered

X a1é Tov aitouvra SiZE BiRiSI SPONSOR OLUYORSA BURAYI
by the applicant himself/herself DOLDURUNUZ
Méoa SiaBiwong I a1ré xopnyo (piAogevouvTa, eTaipeia,
Means of support opyavworn), va SIEUKPIVIOTEI

, by a sponsor (host, company, organisation), please

X MetpnTa specify FATHER/ ALi YILMAZ YADA MOTHER / AYSE
Cash YILMAZ

[] Ta&iBiwTikég eTITAYEG <] Trou ava@épeTal oTo redio 31 1 32
Traveller's cheques referred to in field 31 or 32

MAGMAGISE
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X MoTwTIKA KApTA
Credit card

<] NporAnpwyévn diapovi

Pre-paid accommodation

|X| MpomrAnpwpévn HeTagopd
Pre-paid transport

[] AAAa (va BIEUKPIVIOTOUV
Other (please specify)

BU ALANDA BIRDEN FAZLA KUTUCUK
ISARETLEME YAPILABILIR

[ ] amré dAAov (va SieukpIvIOoTEi)
other (please specify

Méoa diaBiwong

Means of support

<] MeTpnTad
Cash

> NapéxeTal KATAAUpa
Accommodation provided

Xl KaAuTtrTovral OAEg o1 SATTAVES KATA Th
Ailapovn
All expenses covered during the stay

[ ] MpotrAnpwpévn HETAPOPA

Pre-paid transport

[ ] AAAa (va BigukpIvIOTOUV
Other (please specify

34. MNpoowTriKA oToIXEia TOU JEAOUG TNG OIKOYEVEING TTOoU gival TTOAITNG TNG EE, TOU

EOX
N TnG EABETIKAG ZuvopooTtrovdiag

Personal data of the family member who is an EU, EEA or CH citizen

ENQNYM O

Surname

ONOMA

First name(s)

HMEPOMHNIA TENNHZHZ
Date of birth

IOATENEIA

Nationality

APIOMOZ TAZIAIQTIKOY EITPA®OY 1} AEATIOY TAYTOTHTAZ

Number of travel document or ID card

35. Zuyyévela pe roAitn TnG EE, Tou EOX 1} Tng EABETIKAG ZuvopooTtrovdiag
Family relationship with an EU, EEA or CH citizen

[] o0luyog........ [ ITékvo........ [leyyovég (-n)...... [louvrnpoupevog aviwv

Spouse child

grandchild

dependent ascendant

36. Té1TOG KAl NUEPOUNVia

Place and date

BOS BIRAKINIZ

37. Ymroypa@n (utroypa@ni aoKoUvTog
YOVIKN HEPIMVO/VOUIMOU ETTITPOTTOU,
oTav TPOKEITAl YIO avi)AIKOUG

Signature (for minors, signature of parental
authority/legal guardian)

BOS BIRAKINIZ

MvwpiCw 611 TO TEAOG Bewpnang dev ETTIOTPEPETAI G€ TTEPITITWON ATTOPPIYNG
| am aware that the visa fee is not refunded if the visa is refused

u@uﬁﬁﬁﬁﬁ%
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loxUel o€ TTepIiTTwaon aitnong yia Bewpnaon TTOAAGTTAWY 1000wV (TTPR. TTedio apiB. 16):

MvwpiCw o611 xpeiadetal va d1a0ETw KATtdAANAN TagIBIWTIKI I0TPIKA aC@AAICN yia TNV TTPWTN TTAPAUOVH HOU KAl
YIQ TUXOV JETAYEVEOTEPEG ETTIOKEWEIG OTO

£00(POG TWV KPATWYV PEAWV.

Applicable in case a multiple-entry visa is applied for (cf. field no 24)

| am aware of the need to have an adequate travel medical insurance for my first stay and any subsequent
visits to the territory of Member States

MNvwpifw kal d€xopal Ta €€N1G: va GUAAEXBOUV Ta OTOIXEIQ TTOU aTTaiTouvTal aTTd TNV TTapoloa aitnon Kai va Angoei
n ewWToypaYia You Kal, EpOaov atraiTeital, va An@Bouv Ta SOKTUAIKG ATTOTUTTWHATA, TTOU €ival UTTOXPEWTIKA YId
TNV €&étaon NG aitnong Bewpnong. Ta dedopéva TTPOOWTTIKOU XAPOKTAPA TTOU PE a@opouv Kal Ta OTroid
TepIAaUBAvovTal OTo TTApdV EVIUTTO aitnong Bewpnong, KaBwg Kal Ta OAKTUAIKG aTTOTUTTWMATO KOl N
pwToypaYia Jou Ba yvwoToTToINBOoUV OTIG APHOBIEG APXES TWV KPATWY MEAWV Kal Ba aTToTEAEOOUV AVTIKEIUEVO
emTeCepyaaiag atrd auTeég, WaTe va AneBei attépaacn oxeTIKA PE TNV aiTnon BewpPNOAS Hou.

Autd Ta dedopéva Kabwg kal Ta 0edouéva TToU a@opoUlV TNV aTTéPacn TTou AaUBAVETAlI OXETIKA PE TNV aiTnon
Mou, 1 n ammdéeacn Katdpynong, avakAnong r mapdTacng Piag xopnynbeicag Bewpnong katayxwpifovTal Kal
amobnkevovTal oTo 2uoTnua MAnpogopiwy yia Tig Pewpnoelg (VIS)2 yia péyioto didotnua 5 €Twv, Katd tn
O1dpKeIa TOU OTToIoU gival TIPOGRACIUA aTTd TIG ApXES BEWPNONG Kal TIG APUOdIEG APXEG YIA TN DIEVEPYEIA EAEYXWV
Bewpriocwyv oTa eEWTEPIKG GUVOPA KAl EVTOG TWV KPATWYV PEAWV Kal aTTd TIG ApXEG METAVACTEUONG KAl GCUAOU
oTa KpATn péEAN pe okoTrd TNV eTTaABeuan TnG TTANPWONG TwvV

TTPOUTTOBE0EWV VOUIUNG €£10000U, TTAPAUOVAG KAl KATOIKIOG OTO £€D0(OG TWV KPATWY PEAWYV, YIO TNV avayvwpeion
TIPOCWTIWY Ta OTToia BV TTANPOUV 1} dev TTANPOUV TTAEOV TIG TTPOUTTOBECEIC AUTEG, VI TNV ££ETOON TWV AITHOEWY
acUAou Kal yia Tov KaBopiouod NG eubuvng yia TV ev AOyw e¢étaon. Yo opiopévoug 6poug Ta oToixeia Ba eival
eTTiong S100€01ua OTIG EVTETOAUEVEG APXEG TWV KPATWV PEAWV KABWS Kal aTnv EupwTToA, yia Toug oKoTroug TG
TTPOANYNG, e€akpifwaong Kai dlEpeUvNoNG TPOPOKPATIKWY TTPAEEWY KAl AAAWV coBapwv agloTroivwy TTPAgewy.
H apxn Tou kpdtoug péAoug eival apuddia yia

Tnv eme€epyaaia Twv dedopEvwy. [(...)]

Mvwpiw o611 EXw TO dIKAiWHA Va ¢NTHOW aTTO OTTOI0dNTIOTE KPATOG MEAOG VA HOU YVWOTOTTOINCEl Ta OEQOUEVA
TTOU PE apopoUv Kal £Xouv KataxwploTei ato VIS kabwg Kal To KpdTtog péAog Trou diafiface Ta aToixeia, Kal va
{nmMow Tn d16pbwaon Twv Oedopévwv TTOU HE APOPOUV Kal gival e0@aApéva KabBwg Kal Tn diaypagr Twv
O0edOEVWV TTOU PE aPOPOUV Kal £YIVav aVTIKEINEVO TTapdvoung emegepyaaiag. Katétmv pntou aitApaTog Pou, n
apxn 1ou €E€TACEl TNV AIiTNOT JOU Ba PE EVNUEPWVEL VIO TOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 PUTTOPW VO OOKW TO SIKAIWUd
Hou va eAéyxw Ta dedopéva TTPOCWTTIKOU XOPAKTHPA TTOU PE A@OpOoUV Kal va ¢nTw Tn di6pbwaon i Tn diaypaen
TOUG, OUNTTEPIAANPBAVOUEVWV TWV OXETIKWYV SIKAIWUATWY TTPOCQUYHG CUPPWVA PE TO €BVIKO BiKaIO TOU EKACTOTE
KPATOUG.

H €Bvikn eTTOTITIK apyr} auTtoU Tou KPpAToug pEAOUG [OToIxEia eTTaPrg], e6€TAlel TIG A&ILOEIG TTOU APOPOoUV ThV
TTPOCTACIA TWV BEDOUEVWV TTPOCWTTIKOU XAPOKTHPA.

AnAwvw 611 €€ dowv yvwpilw OAEG oI TITANPOYOpPIEG TTOU TTapéxw cival aAnBeig kai TTANPEIS. Mvwpilw OTI TuxOV
Weudng OAwoN GUVETTAYETAI TNV aTTOPPIYN TNG QITNONG POU ) TV akupwan AdN xopnynbeiocag Bewpnaong Kai
EVOEXOUEVWG, TNV ETTIBOAR TTOIVIKWYV KUPWOEWY dUVAEI TOU OIKaiou Tou KPATOUG HEAOUG TTOU £E€TACEI TNV aiTnON.
Edv n 6swpnaon xopnynOei, deouetopal va eEEABW atrd 1O £€00POG TWV KPATWY JEAWYV TTpIv atrd Tn AREN 1o0x00g
™G. Exw evnuepwOei 611 n Katoxr Bewpnong atroTeAEi pia pévov atrd Tig TTPoUTTOBETEIG EI00O0U GTO EUPWTTAIKO
£00(0o¢ TWV KPATWV PEAWV. To yeyovog Kal povov 6T pou xopnyndnke Bewpnaon dev onuaivel 611 dikaloUupal
armrolnuiwon o€ TEPITITWAON TTou &gV TTANPW TIG OXETIKES diaTtdéelg Tou dpBpou 5 TTapdypa@og 1 Tou Kavoviouou
(EK) apiB 562/2006(KwdIkag Zuvopwv ZEVYKEV), TIPAYHA TO OTTOI0 CUVETTAyETal TNV dpvnon €i06dou pou. Ol
TPOUTTOBE0EIG £10060U EAEYXOVTAI €K VEOU KATA TNV €i0000 OTO EUPWTTAIKO £6AQOG TWV KPOATWY HEAWV.

| am aware of and consent to the following: the collection of the data required by this application form and the
taking of my photograph and, if applicable, the taking of fingerprints, are mandatory for the examination of the
visa application; and any personal data concerning me which appear on the visa application form, as well as my
fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant authorities of the Member States and processed
by those authorities, for the purposes of a decision on my visa application.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision whether to annul, revoke
or extend a visa issued will be entered into, and stored in the Visa Information System (VIS)1 for a maximum
period of five years, during which it will be accessible to the visa authorities and the authorities competent for
carrying out checks on visas at external borders and within the Member States, immigration and asylum
authorities in the Member States for the purposes of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay
and residence on the territory of the Member States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no
longer fulfil these conditions, of examining an asylum application and of determining responsibility for such
examination. Under certain conditions the data will be also

mﬁgﬁ%
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available to designated authorities of the Member States and to Europol for the purpose of the prevention,
detection and investigation of terrorist offences and of other serious criminal offences. The authority responsible
for processing the datais: [(...)].

| am aware that | have the right to obtain in any of the Member States notification of the data relating to me
recorded in the VIS and of the Member State which transmitted the data, and to request that data relating to me
which are inaccurate be corrected and that data relating to

me processed unlawfully be deleted. At my express request, the authority examining my application will inform
me of the manner in which | may exercise my right to check the personal data concerning me and have them
corrected or deleted, including the related remedies according to the national law of the State concerned. The
national supervisory authority [contact details] will hear claims concerning the protection of personal data.

| declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. | am aware
that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa already granted
and may also render me liable to prosecution under the law of the Member State which deals with the application.
| undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted. | have been
informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the European territory of the
Member States. The mere fact that a visa has been granted to

me does not mean that | will be entitled to compensation if | fail to comply with the relevant provisions of Article
5(1) of Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders Code) and | am therefore refused entry. The
prerequisites for entry will be checked again on entry into the

European territory of the Member States.

TOTTOG KAl NUEPOMNVia YTtroypagn (UTToypa@r) aOKOUVTOG YOVIKA

Place and date MEPIYVA/ VOUIPOU KNdEpOva, OTav TTPOKEITAI YIa
aVvAAIKOUG):
Signature (for minors, signature of parental authority/legal
guardian)

IKAMET ETTIGINIZ iL VE IMZALADIGINIZ

TARIHI YAZINIZ VE ISLAK IMZA ATINIZ HESIBIREYINE

Basvuru formu bilgisayar ortaminda doldurulmalidir.

Formun 10, 20, 27, 28, 32, 34, 35, 36, 37 numarall maddeleri ve formun 1. ve 2. sayfasinin
sag tarafinda bulunan sttunlar bos birakiimalidir.

e 2.Madde: Evli olan kadinlarin evlenmeden dnceki soyadini soruyor, evli
olmayan kigiler bos birakmaldir.

o 6.Madde: TURKEY yaziimalidir.

o 7.Madde: TURKISH yazilmali ilk kutucuguna, altindaki kutucuk bosg kalmalidir.

« 16. Madde: Pasaportun verildigi makami sorar, pasaportta yazan il veya ilgeyi
yazmaniz gerekiyor. (Ornegin: FETHIYE)

« 17.Madde: ikametgah adresi ingilizce yazilmalidir. (Ornegdin: KARAGOZLER
NEIGHBORHOOD FEVZI CAKMAK STREET NO:35/B FETHIYE/MUGLA)

« 18.Madde: NO yazan ilk kutucuk igsaretlenmelidir.

« 19. Madde: Meslek ingilizce yazilmalidir.

o 21.Madde: Tourism yazan kutucuk isaretlenmelidir.

o 22.ve 23.Madde: GREECE, RHODES yaziimaldir her ikisine de.

o 24.Madde: Single Entry kutucugu isaretlenmelidir.
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FETHIYE KALKISLI RODOS BASVURU FORMUDUR!

« 25.Madde: ilk kutucuga kalacagdiniz gin sayisini rakamla yazip yanina DAYS
yaziniz. Altindaki kutucuga da ayni gun sayisini yoziniz.

« 26.Madde: Son 3 yilda Schengen vizesi oilmayanlar NO kutucugunu
isaretlemeli, olanlar YES kutucugunu isaretleyip vize tarihlerini yazmalidir.

« 29.Madde: Adaya giris tarihi yaziimalidir.

« 30.Madde: Adadan ¢ikig tarihi yazilmalidir.

« 31. Madde: Otelinizin adi, adresi, mail adresi ve telefon numarasi yaziimalidir.
Telefon numarasi ézellikle Snemlidir.

« 33.Madde: Sol kutucuk isaretlenmelidir; 1., 2., 4., 5. ve 6. kutucuklar
isaretlenmelidir. Son sayfadaki “Place and Date” kismi doldurulup mavi kalemle
Islak imza atiimalidir.

Gocuklar igin Form

« 17.Madde: Sponsor olan kiginin telefon numarasi ve mail adresi yaziimalidir.

« 19.Madde: OJgrenci ise STUDENT, degilse CHILD yazilmalidir.

o 33.Madde: Sag kutucuk isaretlenmelidir; 1. kutucugu isaretleyip cimle sonuna
FATHER veya MOTHER: iSIM SOYISIM yazilmalidir. 2., 4., 5. ve 6. kutucuklar
isaretlenmelidir.

« Son sayfada sponsor olan kisi mavi kalemle buyuk harflerle ismini soyismini
yazip altina islak imza atmalidir.

« ingilizce sponsorluk yazisi gerekmektedir (adadaki tim harcamalarin kendisine
qit oldugunu belirten yazi).

« Geri kalan maddeler yetigkinlerle ayni sekilde doldurulmalidir.
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